
КАТАЛКА ДЛЯ ПЕРЕВОЗКИ ПАЦИЕНТОВ 

ИЗ НЕРЖАВЕЮЩЕЙ СТАЛИ 

(2 КАРКАСА  И 1 ВЕРХНЯЯ ПЛАТФОРМА)
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· Состоит из двух отдельных каркасных частей с выдвижной верхней платформой, что позволяет использовать каталку как в стерильной зоне, так и для общего назначения - во время перемещения пациента две отдельные каталки скрепляются друг с другом, а верхняя платформа выдвигается с помощью роликов

· Система оснащена направляющими и выдвижными штангами протяженностью от спинной до ножной секции каталки. Конструкция каталки позволяет выполнить рентгенологическое исследование в нужной области без дополнительного перемещения пациента.

· Нужное положение рентгеновской кассеты регулируется с помощью роликового механизма и направляющих. 
· 2 складных металлических ограждения с фиксаторами 
· Центральная тормозная система, 2-направленная, 6 подвижных роликов (150 мм)

· Держатель кислородного баллона

· Регулируемая по высоте инфузионная стойка

· Электростатическое порошковое покрытие

· Матрас плотностью 32
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· Педаль центральной тормозной системы и блокировки может быть нажата и отпущена, как показано на рисунках 1 и 2 
· Педаль линейной тормозной системы и блокировки может быть нажата и отпущена, как показано на рисунках 3 и 4

· Перед перемещением каталки проверьте, заблокированы ли ролики или нет. Движение каталки с усилием при блокировке роликов приводит к их преждевременному износу.
ВВЕДЕНИЕ

Положение подголовника каталки для перевозки пациентов NITROCARE регулируется с помощью демпфирующего механизма. Регулируемый подголовник изменяет положение по горизонтальной оси с наклоном в диапазоне от 5 до 65 градусов и оснащен демпфирующим механизмом для фиксации требуемого положения. Обивка функциональных секций выполнена из поролона, обтянутого искусственной кожей.
ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ
С настоящим руководством пользователя следует внимательно ознакомиться в полном объеме во избежание повреждений изделия при эксплуатации и для достижения максимальной эффективности.
Правила техники безопасности

1. Внимательно ознакомьтесь с инструкциями и точно следуйте им при эксплуатации каталки. При необходимости держите копию руководства пользователя рядом с каталкой.
2. Не используйте каталку, если вы заметили, что какие-то функции не работают, и сообщите об этом в технический отдел.

3. Уведомите о неисправности пациента и других пользователей.

4.  Перед использованием каталки проверьте безопасность пола и окружающей среды.
5. Пациент и медсестра находятся в опасности в следующих ситуациях.

· При недостаточной безопасности напольного покрытия и окружающей среды в целом  – опасно перемещать каталку с места на место.

· При неправильной очистке (например, автоматизированная очистка или очистка водой под давлением).

· При превышении допустимой грузоподъемности.

6. Разрешается использовать только запасные части, предоставляемые авторизованной сервисной компанией. Изготовитель не несет ответственности за любые повреждения, материальный и физический ущерб при использовании отдельных деталей от других поставщиков.
7. Безопасная грузоподъемность каталок для перевозки пациентов составляет 220 кг.Не допускайте превышения безопасной грузоподъемности.
8. Необходимо защищать каталку от воздействия влаги и сырости.
9. Очистка должна производиться тряпкой, смоченной водой комнатной температуры и дезинфицирующим раствором
Хранение

При помещении каталки на длительное хранение необходимо следовать приведенным ниже инструкциям

· Сбросьте все настройки каталки
· Проверьте, чтобы ролики были установлены на ровном полу.

· Не ставьте каталки одну на другую и не помещайте на них другие тяжелые предметы.
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	Размеры
	Единицы

	

	A
	Длина каталки (общая)
	2140
	мм

	В
	Размер ложа (длина)
	2000
	мм

	С
	Высота ложа над поверхностью пола
	600
	мм

	D
	Ширина каталки (общая)
	685
	мм

	E
	Высота ложа
	600
	мм

	F
	Ширина нижней части каркаса
	790
	мм

	G
	Высота инфузионной стойки
	мин.
	775
	мм

	
	
	макс.
	1390
	мм

	Н
	Высота каркаса над поверхностью пола при подъеме
	2090
	мм

	К
	Высота профиля каркаса над поверхностью пола
	150
	мм

	 L
	Диаметр роликов
	ø150
	мм

	С
	Высота ложа над поверхностью пола
	600
	мм

	α
	Угол наклона спинной секции
	5-65
	°

	S
	Инфузионная стойка

	Y
	Пятый ролик/ НЕТ БУКВЫ J
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	Безопасная грузоподъемность
	220
	кг

	 
	Матрас 
	32 
	d

	
	
	650x2000x80
	мм

	
	Форма/толщина металлического профиля
	1?2-2
	мм
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	 ИЗДЕЛИЕ
	NITRO SD 06

	КОД
	SD6

	МОДЕЛЬ
	КАТАЛКА ДЛЯ ПЕРЕВОЗКИ

	СИСТЕМА УПРАВЛЕНИЯ БОКОВЫМИ ОГРАЖДЕНИЯМИ
	-

	ДВИГАТЕЛЬ ДЛЯ СПИННОЙ СЕКЦИИ
	-

	ДВИГАТЕЛЬ ДЛЯ НОЖНОЙ СЕКЦИИ
	-

	ДВИГАТЕЛЬ ДЛЯ РЕГУЛИРОВКИ ВЫСОТЫ
	-

	ПОДЪЕМНИК
	-

	СИСТЕМА БЛОКИРОВКИ РОЛИКОВ
	ME

	БЛОКИРОВКА ДЛЯ МЕДСЕСТРЫ
	-

	ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ
	-

	БЛОК УПРАВЛЕНИЯ
	-

	ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ ДЛЯ МЕДСЕСТРЫ
	-

	КОЛИЧЕСТВО АНТИСТАТИЧЕСКИХ РОЛИКОВ
	O

	ПЯТЫЙ РОЛИК
	-

	ВЕСОВАЯ СИСТЕМА
	-

	АККУМУЛЯТОР
	-

	ИНФУЗИОННАЯ СТОЙКА
	X

	УВЕЛИЧЕНИЕ РАЗМЕРА
	-

	РЕНТГЕН
	X

	СЛР
	-

	ПОЛОЖЕНИЕ ТРЕНДЕЛЕНБУРГА
	-

	ГРУЗОПОДЪЕМНОСТЬ (КГ)
	220

	ВЕС (КГ)
	181


- НЕ ПРЕДУСМОТРЕНО 
X ПРЕДУСМОТРЕНО 
ME ЦЕНТРАЛЬНАЯ БЛОКИРОВКА 
D СИСТЕМА ПОПЕРЕЧНОЙ БЛОКИРОВКИ 
OPS ДОПОЛНИТЕЛЬНО 
M РУЧНАЯ СИСТЕМА

O АВТОМАТИЧЕСКАЯ  СИСТЕМА

С НА ДВУХ БОКОВЫХ ОГРАЖДЕНИЯХ 
T НА ОДНОМ БОКОВОМ ОГРАЖДЕНИИ
ЗАВОД/ СИВАС
Organize Sanayi Bolgesi 3.Kisim 5.Cadde No:48 - 50 SiVAS-TURKiYE 
ТЕЛ: +90 0 346 218 12 91 - 92 - 93

ФАКС: +90 0 346 218 12 95 

Электронная почта: info@ofisline.com.tr
ЗАВОД/ СИВАС
Organize Sanayi Bolgesi l.Cadde No:7 SiVAS-TURKiYE 

ТЕЛ: +90 346 218 19 10 - 11 - 12 - 13 

ФАКС: +90 346 218 19 14 

Электронная почта: info@nitrocare.com.tr
ЦЕНТР/ АНКАРА

Kizilirmak Mah.Muhsin Yazicioglu Cad.1436 sok No:1-37 gukuranbar/ANKARA-TURKiYE

ТЕЛ:+90 312 286 66 44 

ФАКС:+90 312 286 86 67 

Электронная почта: info@nitrocare.com.tr
ОФИС ПРОДАЖ/СТАМБУЛ

Barbaros Mah.Halk Cad No:15-17 Ata§ehir-iSTANBUL TURKiYE 
ТЕЛ:+90 216 317 56 50-51 

ФАКС:+90 216 317 56 62 

Электронная почта: info@nitrocare.com.tr
ОФИС ПРОДАЖ/ ИЗМИР

9 Eylul Mah.Akgay Cad.No:159 Gaziemir iZMiR-TURKiYE 

ТЕЛ:+90 232 220 13 13-14 

ФАКС:+90 232 220 13 15

Электронная почта: info@nitrocare.com.tr
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1. Ролики заблокированы 


2. Ролики подвижны





1. Ролики подвижны


2. Ролики заблокированы









